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CEFARTIKOLO

Reditante pri la realo, oni komprenas la kialon de la nuna si-
tiacio de la Novado en Andaluzio. Jam pasis multe da jarof de kiam ape--
Fis en nia regionoc la unuaj @sSperantistoj. Il{, plenaj de entuziasmo la
boris por enradikigi Esperanton kaf, kune kun aliaf hispanaj samideanoc]
sukcesic ke C1 tiu lingvo estu satata de grands nombre de samlandanod,
Tiam {14 faris tion kio en tiaf cirkonstanco) konvenis, {14 fieris pri
sia) opinio) kaf ni ¢iam devos dankemi al {11

Post tiom da tempo, la andaluzia socio ha-
vas aliajn prizorgoin kaf. tiel la interesol
kiel la valoroj estimatal de 1a nuntempulof
tute malsamas al tiuf de la andaluzo) de la
unua jarkvarono, Tio, kaj la impona influo
de la amaskomunikilod postulas malsamajin
strategiofn ka! agadaplanoin., Kiul devas eg
t1 la bazaj linioil de nia parEsperanta agado
en nie tempo? Kio estas fundamenta kaj kio
akcesora? Kiuf estu la celoj de la Esperan--
to-Asocioi? Kion ond devas atingi unue, kion
due, . .7 Ja, estas multal problemo} en Espe-
rantujo, multaj revol, multal agadplanof dum
mankas kapabluloj inter ni. Nur per la sisteg
B8 pritraktado de niaf ebleco) fare de res--
pondeculof amanta) la lingvon ekaperos sol--
voin al ls nuna malkontentiga situacio.

bion plenumu la Asocionl? Cu sufiéas malprg
funds kono de la Movado kaf de la liangvo por
allogi la neesperantistojn? ¢u la Asoclol ka
pablas havigi interesajn agadprogramoin al
la personoj kiuj alproksimifas al la MNovado
impulsite de sinceras dezirof ekspluat! &i-~
uin eblecoln de Esperanto?

Al ajna vetersna esperantisto evidentas, ke niaj Asocio) aga--
das entuziasme, sed blinde. Ili ne sukcesis enkapigi{ en la membrojn la
heprecon kapabligi meksinume kai §isdatigl slajn konoin. Jes, se 111 es-
tus subtenintaj de potenculof. {14 @stus sukcesintaj. Ankorad hodial men
multafl esperantistol opiniog, ke ununurs solvo por realigi siafn revojn
estas, ke la politikistof kaj la registarof alprenv la taskon defendi
kal disvastigi Esperanton. Tamen, 11 scias tre bone, ke nunne probablas
nek espereblas, tia helpo. MNu, la rezultato) memvideblas: la Movado stag
nas kaj, anstatal {nflui efike en la socion, 81 restas kiel kultura mo--
vadeto
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Por multaj samlandanoi Esperanto estas nur kuriozajo: 1li all
ras nin kun antadjugol ka| oni apriare salcatas nian lingvon. Ny, urgas
kontraObatali ksi renversl multon. La necesa sajeco por plenumi la tas=
kon, mankas al ni tre ofte. Tute ne konvenas improvizi: la kadzol de la
problemo estas tre komplikal kaj estas necese sgadi pason post paso.
senhaste kai sendese, antalvidinte cluin eblecoin venontain.

Pesume, estas nepre forigl la gisnunan amatorismon kal Krel
seriozan teamon de kapablulod. La grandeco de la Esperanta afero postus
las agadi serioze, konstante. lerte kai inteligente.

ANDRES NARTIN GONZALEZ

VOJAGU KUN NI AL OLHEO !

Okaze de la Portugala Kongreso de Esperanto okazonta la idan
kai 15an da Decembro (sabato kal dimanéo) en la urbo Olh#o, la Andaju-

zia Esperanto-lUnuigo plomas organizi vojagon por partopreni. Olh3o sl
tuas {e la suda portugala regiono Algarvo (vd. apudan mapon’, Gl enia-
vas 15.000 enlogantofn kai estas la dua urbo ple) grava de tiu regionc.

Krome. Ulh#o estas unu el la plej allogal turismai portugal-
=zonoi. kal sia) konstruajol. promenejol kaj etoso memorigas la araban
nord-afrikon. Se ni ricevas sutficain alig-petoin oni luos busan por
vojagi, se ne nl iros tien per abitomobilod.

S vi{ deziras partopreni kontaktu kun ni kiel wble piei bdal-

daG:
- Per leteroc: AEU PFostkesto 804 29080 MALAGA

- Per telefono: Jullo Herrero 952-25-09-78

PORTUGALIO

OLKAO
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ARTEFARITA LIN

EN HELENISTIFA

Neniu supozus , ke lomete post
Aleksandro la Magna fam estis ar-
tefarita lingvo. Sed jes fa, Alek
carko. frato de la makedona redo,
kreis lingvon por =ia urbo, Ura--
nopolis (€lel-urbo)., Aleksarko es
tris la urbom Uranopolis, sub 1la
protekto de sia frate EKasandro
OUni fondis §in proksimume on la
jaro 316 a. K. FNeniu scias ekzakte
kle trovigls 1a urbo: tamen, ont
ja trovis monsrojn kaj oraln kal
argentain. Lad la greka kutimo,
onl devus trovi sur la monerni e
ran ensaribon: de la urbo de la
Cialyrbanct. Tamen, tio. kion oni
l#gas estas “"uranidon®, t.e., "de
1a 1110f de Urano (dio de la &le-
Iu|h

Onl kredas, ke Aleksarko pro-—-
lektis, ke diof loju en Uranopo--
11s, tial tis utopisa urbo betonus
f{dealan lingvon Aleksarko ronis
protunde s grekan literaturon,
kai tre Interesigis pri etimolo--

giajoj Jam en la areka litera—
turo estis populara oporicio “dia
llogvo homa lingvo®. 1lial,

Aleksarko projektis artefaritan
lingvon por sia dia urbo

Hla esti=s tiuv lingvo? &1 devig
©estl komprenebla, sed msaisama al
tiv de la homot. On! nur konser--
vas kvin eskzemplofn, meciitain de
Ateneo, erudito greks, kai la ko-
mencon de letero de Aleksarka al
ia estroj de Kasandria. urbo fon-
dita de =ia frato.

EEHLHHEHHTTT )

La procedo nomigas "kenningar®
L.e. uzi poeziajn <irkalirazoin
anstatal komunajin vortojn. Ekzen
ple: por koko “tagifblekisto®:
anstatall barbiro, "mortemulrazig
to".

Aleksarko kreis "specialan lig
gvon®, kiu fakte estis la greka
lingvo (neniu greko povus imagi
ion aliasn) por sia ¢iela urbo.
Onl me povas scii, CGu en Uramo—
polis onl parolis tlam 1ingvon
al ne. Sed estas certe, ke 11
planis lingvon, kompareblan kun
nia lingvo. Kvankam Qia celo mal
samis, oni fa vidas ke en Grekio
estis artefarita lingvo,

Jose Fco. NARTIN DEL PCZO
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En la pasinta numerc fe CGATF]D AXPALUZIA eperis sur ia kovrilo kia
ra titolo “HSSE, la 1ins 42 lmper:o", tamen ene de la pado) de tiu re
vuo aperis penia inrormc pri tiu tem. llo suldigas al la faktc B+ l=
okazintajoj de Sovetvnuio dur (3 moaato ACQUsto ankorat e=tLis tro atu
daj kaj fredaj por aperis: kemsntaricin spi 111, Jamet hociac. jam kel
ka! monatoi poste. ni volas pludir: pri tiv temo efektive unu i ia du
{mperiof kiul nuntemca regac 15 tuTan Teron faligis. Ni pruvis redakt!
kelkajn artikolo'n por kempronial la nuntempan situacion,

Tio kion unus obn: KORDIand
post legi la nomon Unuigo e co=-
cialistal kaj Sovatal Rezcubliyo!
estas ke ¢1 Lando =stas Arc  2a
landoi. tio almenal estsa- Vers
orfe, ka! kun la Toveta Konstitu=
ci0 enmane la USSR estan japdo &l
pli ol federala. Lad la teksto!

1a respublikol en la U5 tavas roust itucio oni agnoskis la rai
pli da decid-pova 0l la "landers® ton de ia landoy sendependial,
en Germanio, la £%a%o! en Vson ond kreis propra)in naciain sim -
a0 la attonom komutumsi on Hispa roloin. landain yu:lalnuraln AN
nio: tamen i Tio ostas wura, nur rroprain registarojn. kal! 21 €ilo
en la legarc. “ar ol ‘vemaT ord signifls impulson por le konatl
*na-reala federalisme™, kle! aser tuo de USSK kie! landd de "llbe
tas Andrea CATUNE en sia  verko tal landal®
*La Defaligo de i» Ne-r1eala Feae
ralismo®. Tomen &1 pozitival aspektol 1l
aidls kun la stingo de la poveo
Tamen kelka!l aspeitol de la SO fare de Stalin. lozif Stalin in-
veta revolucio indikas ke la lSSE tencis firmigl USSR kiel <taton
paskigis kiel vera federals Stato, ka2 ene de g1 la revolucion, mal
La revolucio en 1917 disvolvigis simile Trotsky pretendis disvas~
tra Ruslando, tiame imperic unul- tigi Is komunistan revolucion
gita de la caral armen), k=lkal tra la mondo, konsiderante USSR
4]l la landof de €1 imperio bavis ne kiel la sovetasétatonsed kiel
tre difinitan nacian konsciencon, ia iniciantom de la sovetismo,
kaj tiele 11 wvidis la revniucion Dum |a epoko de Stalin kaf cams
kiel 1a finon da la imperic ka) dup Krugov kaj Breznev onl! hel-
la naskidopde onta libereco. La pas la rusigadon de ls tuta lan
nova USSE, s=ub la regado de Lenin, do, la lingvojl kun cirila) alia-
sendependigis Finlandon, Latvion, betof Sandigas, la rusal migras
Estonion, Letonion kaj Aserbaiga- al aliaf respublikoj kaj la kul-
nion, anka® ekde la unua sovats tura, scienca, politika kaj mi--
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litista klaso) formigis en Noskvo.
Same Stalin ne dubas uzi perforte
la povon de la centro por solvl
limain disputoin al kiam 11 forpe
las milojn da enlofantol de unu
al alia teritorio, ekzemple en ti
uj respublikol kiuj apogis al hel
pis 1a hitleran invadon dum la dy
a mondmilito. Stalin sekvas la de
vizon "divide et fmpera® (dividu
kai imperiu) por atingi ke la ru-
sa centro povos aperi kiel la "é&i
opova instanco® kiu <ion povas
solvi.

Sed tiam, kio ckazis en USSR?
Kial hodial ¢ la plei malgranda
respubliko pretendas sendependidi?
La respondo aperas facile, la pe-
restrojko malfermis la “Fandora
Skatolo” de ¢iu) nacioj. hodial
a¢ Ruslando, la centro de USSR,
deziras sendependifi, Cu image--
blas en Hispanio sendependa Kas--
tilio? En 1989 Gorvacov proponas
la memfinancadon de la respubli-
koi, kaj tio provokis kontradan
rezuviton por la Unuigo. La respu-
bliko! erare agadis ekonomie kiel
fzolitsi {nsuloji, tiel la malbo--

Fomence de nia jarcento ka)
post la rus-japana milito de 1905,
la rusa bur@-klaso organizis geng
ralan strikon, Nikolas la 2a, la
lasta caro, estis devigals publiki
la "Oktobran Deklaron® kie 1i pra
pesis la popolan elektadon de Pag
lamento, la Duma. En 1907 same
oni ekigis la sarikulturan refor-
mon. En 1914, dum la vhua mond-mi
l1ito Rusiando luktis kontrad Ger-
manio: la manko da mangalof, la
ne-kontentiga disvolvo de la mil}
to kai la popolaj protestoj prove
kis en la fefaj urbol manifestacl
oin de la laboristo)l. Naskifis ti

naj ekonomiaj rezultoj kaj la
senlaboreco utilis kiel reklami-
loj por la ekigantaj naciaj mo--
vadoj. Gorbacov forlasis la ide-
on pri “soveta popolo”, kio ha--
vas ne etnian sed politikan ba--
zon, kai admisiis la sendepende-
con de la baltaj respublikoj unuy
e ka| treeble poste la sendepen-
don de aliaj respubliko} por ku-
ne formi ekonomian kaj politikan
kunfederacion simila al la BOro-
pa Komunumo.

Ila ne-reala federalismo en
USSR defaligis post malmulitaj ja
roj de la komenco de la perestrg
jko, hodial la dangero sendube
estas la "jugoslaviigo® de USSR,
tio estas konstata) kaj kruela)
{nter-respublikaj konfliktoj pro
teritoriaj al etniaj problemoj,
¢ar hodial jam ne ekzistas la
fortan rusan ceatron kiu povas
utili kiel solvanto de la proble
moi.

KRONOLOGIO
DE REVOLUCIO

am la unua soveto de laboristod
ka| soldatol kaj la caro demisi-
is en la monato marto de 1917.
Fn tiv sama monato la Soclal-De-
mokrata Partio, kun burda sinte-
no, atincas la povon sub la gvi-
dado de Kerensky kiu pruvis pli-
bonigi la politikan kaj ekonomi-
an situacion, malgrat 1li{ obstine
dabOrigis Jla militon. Germanio
komprenis ke por atiangl favoran
pacon kun Ruslando estis necesa
nova registaro en MNoskvo. Tial
oni helpis al V.I. Lenin, estro

SAZETO ANDALUZLA 'l’
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de la plej radikala fianko de la
Socialista Partio, la bollevismo,
ating! Ruslandon, 11 estis ekzi--
111ta en Svislando. En Aprilo 114
atingis Sanktan Fetersburgon
kai en Cktobro il estris novan rg
volucion kiu kondukis la bollevis
mon en la registaron de la FRusa
[mperio, La nova estraro socliasli-
gis 1a teron, deklaris la “dikta-
duron de la laboristaro”, onl a-~
kordis la pacon kun Germanio kal
oni mortpafis la caran familion.
Faskigis en tiu momento nova lap
do sub la restajoj de [mperio:la
Unuido de Socialistal kaj Sove--
ta) Respublikoi.

Anta®l ol 1917 la rusa imperioc
inperio estis lando kun mezepoka
ekonomia strukturo esence bazita
sur ne-talga agrikulturo kune kun
tre malgranda industria agado. La
imperioc estis ekspluata koloni-ma
niere, éiuj produktoj ectis ella-
boratal en Moskve kaj en Santa Pe
tersburgo. Post la cktobra revoly
cio la soveta ekonomio transiorml
gos kay &4 tio Sangos ¢iuin aspek
tojn de la vivo La privataj pro-
pajo] estis mslpermesataj kaj la
Stato restis la sola posedanto de
la tero kaj de la industrial pro-
duktilol. La ekonomic estis ekde
tiv momento planits, t.e. organi-
zata lal sekvendaj linio! akorde
krun la celof atingeblal.

En la agrikulturo la tero estis
ekspluata en komunajl laboreiol
kiuj produkti=s sufiain mangaloin

r la soveta enlodantaro. Tamen
en la lastaj jaroil de la komunis-
mo la ne-intereso en la produkta-
do, pro la ne-enricigo de la ter-

L= SAZCTO ANDALUZIA

EN LA USSR |

kulturisto, la burokratia) ba-
rol kaj ls ne-adekvata transpor
to, igic necesa la aletadon de
esencaj produktol en eksteral
landod. Unu €] la vnuaj inicia-
tol de la perestrojko estis la
permeso al terkulturisto vend!
sinisuman parton de lia produk-
tado rekte en ia merkato lab li
beraj prezol, tamem &1 ti0 ue
signiftis grandigi la nombron de
produktajol. sed male plialtigl
la prezoin

En la industria aspekto la
USSR estis unu el la vnual mon-
daj produktanto) de peza indusT
trio; la kondicoj por €1 tio es
tis kontentigaj, tiel la minera
loj produktitaj estis suficaf,
ne estis necese adet! la ener--
gion en la eksterlando ka) la
laboristaro ne estis kostoza.

Tamen la soveta industrioc ha--
vis preskal kiel solan celon la
militon, la ne-deca armil-karie
ro inter USSR ka{ Usono provo——




kis ke preskad ¢iujm indus-—-
trial produkta)o) de Sovet--
unuido estis dedicatal al la
milit-industrio, tiel la so-
veta familio ne disponis en
la merkato je suficaj mal--
grandal hejmaj aparatol a0
vaturiloi. En la lastaj ja--
roj la intencoj de la soveta
registaro estis subskribi a-
kordon kun Usono por limigi
la nombron de armiloj, kun
1a ¢efa nelo vzl tium indus-
trion por ne-milita produk--
tado. La perestrojko ankal
alportis novajn idecin en la
soveta labor-rilato, tiel ek
zemple salajri la laboris--
toin la0 la laboro produkti-
ta.

Eio okazos nun? La Xomunis
ta Partio de Sovetunuifo en
sia lasta kongresc antal unu
faro proponis "la transfor--
mon de la sistemo por atingt
ekonomion bazita je diversal
formol de propreco, tiel sta
ta, komuna, privata kaj koo
parativa®. Pasis jam unu fa-
ro kaj la USSR ankorad ne a-
adoptis tiun novan ekonomi

sistemon. Unu el la plej gravaj
exonomiistol de la USSR Stanis-
lav Satalin, altoro de la "Fla-
no de la 500 Tagojl® forlasis la
Komunistan Partion kiam Corba--
tov kaj sia konservema ekonomia
teamo preferis pli malrapidan
planon por la ekonomia tramsfor
mo, kvankam la algusta puté-f£i-
asko tutcerte supozos rekonsi--
deron ae tiu rapida plano.

Vergaine la ekonomio estas la
plel grava faktoro por atingi
politikan transformon, Car ne-~
kontenta ka| malsata popolo es-
tas feclile aliQebla por nova
putto. Eble tion komprenis la
okcidenta riéa "Grupo de la Sep*
kiam pozitive rekonsideris la
unvamomente rifuzoc de ekonomia
helpo, kio sendube faciligos al
la soveta popolo trapasi la vig
tron de la jaro 1992.

Oni memoras al Ciuj eblaj interesitoj kiuj verdajne emas anonci si-
aln entreprencin, servoin al produktoin ke GAZETO ANDALUZIA estas malfer
mita revuo por aperigi anoncojin, ien la prezoj:

- Kompleta pago: 2,000 Ptol
[uonpago: 1.000 *
- Kvaron-pago: 200 *

Se onl aperigas tri sinsekvajn anoncojn oni nur pagas du.
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La panoramo de la muziko en Esperanto enricidis lastatempe per
la alveno de nova muzikisto, temas pri SOLO, andaluzo kiu pasiotjare
kun la belpo de Andaluzia Esperanto-Unuigo, eldonis altkvalitan diskon
XOSNO- INFANO. Li jam koncertis en pluraj E-renkontigof kaj siaj projek-
toJ estas plenaj je laboro, disk-eldopado kaj revoj. GAZETO ANDALUZIA
{otencis de antad multaj monato] alvepigli en niajn padojn al é1f nova
kaj esperoplena muzikisto kaj ni profitis persopan renkoatigon por in--
tervjui lin.

GAZETO ANDALUZIA: Juna, talenta kun eblecoj partopren! en la hispa-
na rok-suziko, kial vi elektis kantl en Esperanto?

SOLO: Bone. evidente estas multal aferol por respond! tian demandon,
sed precipe ml devas cir: ke unue sl ekde ciam sercis du 10r®mOinm DOT =3
primi miain sencoin pri :a vivo, mi elektis mpusikon. '@ 12 jarcl =i
tis Eantanta en ls hizpana lingva ded fine mial muzikaiol ne @35Tis DOne
asprimital, pro 1o aue mi trovis Esperanton. tia limngvo @stas perfekta
por produkti muzixon car m! povas sang! Siuvin nuancoin por adopti la
teksta-ideon, kvankam ¢iukaze mi komponas rekte per teksto kal muziko,
evidente mi nun estas pli muzikisto ol esperantisto éar mi lernas Espe-
ranton de antad tri jerof. Ekzistas alia spirits senco far oni diras
ke Universala Lingvo vtilas por unuigi la homaroun, fy ne? La simbolo de
la S-pinta stelo devenas ankal de antikva erac dar 21 estas kiel la pen
tagramo, same la stelo aperas »n la Kaldea popoilo kvin mil jarcj antad
ol Kristo. La stelo simbolas nian manon per 2 fingroj. M1 opinias defi-
aitive ke en Esperanto oni povas interpreti éi{uin sencoin kal tic estas

interesa por la suziklstof.

BT

G.A.: Kion vi povas alporti al la muziko en nia lingvo?

SOLO: M{ povas alporti muzikajn aferojn al Esperanto,sed precipe mi
opinias ke mi uzas auancoin el diversal kaj malsimilaj stiloj, ekz. et-
nikal kaj haiti-ritmoj, popal kai klazikaj strukturojl, ankal aperas kel
kaj nuancol pri rokko, kvankam mi ne konsideras min mem kiel rokka mu--
zikisto éar mi pensas ke jam ekzistas suficaj rokkal ensembloj kiuj e--
vidente *rokkas® pli bone ol mi, prefereble mi uzas rokkon libere kal
naive. Tiel mi povas alporti ion nova al la Esperanto-muziko.

G.A.: Kion vi volas esprimi per via muziko?

SOLO: Per mia muziko mi deziras montri diversajn aspektojn pri la
vivo, arto, filozofio, ktp. Definitive mi uzas kosmajn esencoin en mia
muziko, éar mi pensas ke nia vivo dependas de nia makrokosma-masino kiu
evoluas, movas, funkcias kaj funkciigas ¢lon rapide. Evidente kiel spi-
rita artisto mi revas kal sonfas kun natura-arta mondo kie mono utilos
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al la homaro kajl ne inverse, ¢u ne? Pro tio mi deziras trovi suficajn
rimedojn por utiligi i{lin por miaj art-filozofiaj projekto), =i pensas
per mia spirita menso sed feestas en la vivo per mial pledo}
ene de la "kruela® vivo

(s
H
-
o
-
(s ]

G.A.: Malmultaj bomaj projektoj reali@is ene de la Esperanto-mova-
do, fu vi konsideras ke nia lingvo ne estas muzikoms?

80LO: M{ pemsas ke Esperanto povus est! la plel muzika lingvo, =&
a1 estus sufife konata kaj disvastigata, sed bedalrinde momente nl de--
vas akcepti nian malgrandan sed fortan movadon, mi esperas ke baldal
multaj komencantoj venos en niajn
idealojn, mil spertis jam pri tio
far mi vendis multain diskoin al
personol kivj ne konis Esperanton
kaj la disko pladis al 111 eble
pro la produktado kaj prezentado,
kal tiel 111 Jam konas nian univerp
salan lingvon. En Esperanto ekzis

tas multal frazoj, vortol, ktp
Eiuf estas tre muzikemal ka] ml
jeziras vzadl sanlesa Tiujn I0r
RN, A e OKAZAS an Y- Angla
LingVvo

G.A.: Sed #uv estas wvere ke
alial muzikistof kiuj ne konas Es
perantos nomis vin "frepezulo®?

SOLC Jes! aliaj) muzikisto]

kiui ne konas nilan "frenszulan 1-
deon” en la komenco mokis pri mi,
kiam mi komencis kanti en Esperan

to, pro tio mi deflankiQls el 111,
nun 111 komencas respexti min,
eble ill estas 1la frenezulol, ki
oni diras *Fli bone ridas la

e
lasta ridanto® €u nec

G.A. : Cu vi sukcesis en la rok-muziko en la hispana liagvo?

SOLO: Ne! Ni ne sukcesis en la hispana muziko, Car eble mi ne tro
vis bonain kunuloin porlabori., Ni ne estis bonSanca pri tio, eble pro

tio mia nomo SOLO. Mi konsideras ke KOSNDO-INFAND sstas mia ununura kaj
zerioza laboro dum mia arta vivo.

SAZETE ANDALUZTA 9




G.A. : Kaj viaj projektoj por la estonteco?

SOLO: Mi havas multain projektojn por la estonteco. Unve mi devas
fini la vendadon de mia unus disko KOSMO- INFANO, poste mi deziras sur—-
bendigi aliain, M: ankad dezirus koncerti en multaj komgresoj , =i kon-~
certos en la venonta kongreso de SAT-amikaro kiu okazos dumpaske en For
dozo (Francio) kal ke kurioze temos pri Muziko kaj Esperanto. Ankad oni
{nvitis min partopreni en vanonta E0ropa Kongreso en Verono (Italio),
Same mi pripsrolis pri partopreni em |a venonta Kataluna Kongreso en
Taragono kat en la Hispana en Merido. Xi same volegus koncert! em la lu
ternacia Junulara Kongreso okazonta en Montrealo kaj en la Universala
Kongreso de Vieno, ambad venontjare dus la Somero. M deziras koncerti
fiuloke kaj disk-eldoni ankorad 5 horoim pliaj de muziko en Esperanto,
por montri al la mondo ke SOLD estas viva kaj luktante por la Universa~

la Lingvo.
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; DE ESPERANTO

l TOROKSO 12a-13a de Oktobro de 1991

Organizataj de la Andaluzia Esperanto-Unuigo okazis en Torrox
(Malago’ la @-af Labortagoi de la Andaluzia Esperantistaro kaj kadre de
ai la Generala Asembleo de nia asocio. La renkontigo estis sufile dis-
vastigata kaf kume kun ¢1i la senlacaj organizanto] ofertis fari-semajnon
apud la trankvilaj kai belegaj plado) de Torrox-Costa, tuj apud ¢4 pla-
gqo0i1 trovigas la restadefo kie jam kutime okazas £! renkontigo. Ceestis
al 1a feri-semaino grupeto de preskat 30 gesamideanoj de Katalunio,
brancio, Portugalio, Svedio kaj Andaluzio, kiuj Quis la kvietan etoson
de Torros kani ankad voiadis, i{nvitata) de la organizanto!, al apudaj ur
boi Merho kai! Frigiliano, kai ankald al Granado por viziti, bedalrinde
sub tondra pluvado, la belegsn Albambron. Ankal restis dum
tiu semaino en Torrox tri ekskursoj arandatal de la pols turism-agente-
{0 ESPERANTO-TUR, kiuJ) vizitis Andaluzion kaj Marckon. Dum la semajn--
fino okazis la labortago) kie &eestis, krom kelkal el la partoprenanto]
en 1a fer!l-semajno, membroi de AEU de Malago, Seviljo kaj Kordovo.

TEMOJ PRITRAKTITAJ:

La labar-tago malfermidis la 12an de Oktobro matene, pritrak-
tante la jenain temoin:

[URIZNQ:

Julio Merrero kaj Antonic Gonzalez,
respondeculof de la Turisms Sekcio de AEU, ra
kontis siain spertoin dum &1 jaro. Oni akcep-
tis. gastis kaj akompanis al diversaj ekskur-
soi de ESPERANTO-1UR, kiu) vizitis Andaluzion,
surbaze de sia restadn en Torrox. OUni menciis
ke dank'al la profitof de &1 vizito) estis e~
bie adeti telefakson por nia asocio. Oni pri-
diskutis la eblecon fondi turiss-agentejon
por oficialigi ¢1 sekclion, la respondeculo]
pencils ke 111 mem jam pristudis ¢4 eblecon,
tamen ekzistis kelkajn ne-konvenajoin. AEU pu
blike dankis la laboron de ambal respondecu--
iof ka' oni kuradigis ilin dafrigi la laborom.

La portugala) partoprenantol rakon-

tis la turism-spertojn de sia asocfo, 11t di- '%''F turiema da Eatistl vildgo
on 1y funa Bardea
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ris ke pere de kooperativo oni afetis palaceton en alloga loko apud Co-
{gbra, kie {11 esperas gasti &iuin personoin kiul deziros resti tie kon
tral malalta pago. Same (11 invitis cluin andaluzoin partopreni en la
¢4-jara renkontigo de la Fortugala Esperanto-Asocio kiu okazos en Olhao
sude de Portugalio, la venontain l4an kaj 15an de Decembro. AEU anoncis
ke oni organizos ekskurson por &iuf kiuj deziros iri Portugalion en De-
cesbro (vidu amoncon sur alia pago de €1 tiu revuo!

TRADUKADC:

Andrés Martin, prezidanto de AEU, elstaris la konvenon promo-
cii{ la tradukadon inter esperantistoj. Li rakontis personajn spertojn,
elstarante la utiligon de nia internacia lingvo en &1 agado.

KURSOJ :

Sabate vespere Andreés Martin, Antonio Gonzalez, Alberto Fran-
co kaj Manuel Lépez proponis kontakti kun la Centrol de Profescroj de
Malago kaj Seviljo por organizi &u konkretajm kursoin 4u longdalraln se
ainariojn pri Esperanto kadre de oferto de la Andaluzia Registaro por
promocii kursoin inter la profesoroi. Antonio Gonzalez rakontis perso--
nan sperton ¢i-rilate, temas pri kurso organizata de la Centro de Profe
soro] de Velezo (MAlago), feestis 10 profesoro] de tiu zomo dum du mo--
nato} Oni skordis came renovigi{ la strukturon de Ila Parkoresponda
Kurso de AEU.

ELDONADQ:

Oni parolis pri la ¢is-nunaj eldonajoi produktita) de nia asQ
cio. t.e. 1a libro PANDENONIO kaj la disko KOSMO-INFABO. Ond akordis
la konvenon pligrandigi la disvastigon prl ambal eldonajoif por atingl
la kompletan elferpijon.
La muzikisto SOLO anon--
cis ke 11 jan havas su--
fitan materialon por pro
dukti alian diskon al ka
sedon. Same onl rememo--
ris la oferton de nia a-
socio pripensi serioze
la eblap eldonadon de E-
versio de la verko “Fla-
tero kaj Ni", se fine O-
ni trovas sufiée tabgan
tradukon de ¢{ tiu libro.

Unt ¢iras he Torrox posedas li ples agrablan kiisaten
er Edropo. Venu ka) Qustuey Vi aes !
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La nokto finigis per kon
certo de nia malaga samideano SOLO,
kie 11 prezentis siajn novain kan--
zonoin

Dimanée la 13an matene la
respondeculol de la turisma sekcio
akompanis la tutajn <ceestantarojn
viziti la domojn kiujn oni luas por
gastigi la vizitanto)] de ESPERANTO-
TUR. La opinioc pri {li estis tre fa
vora pro sia komforto, beleco kaj el
lukso. Oni promenadis tra la torok-
sa marbordo ka) onl plenfojigi= a
pud la plago. La lernanto) de la
kurzo de Velezo interparclis kun la
egperantistaro kaj poste oni datri-
gis la programon de la labor-tagof

GAZETO_ANDALUZIA:

La éi-jara eldonado de ni
a revuo estas tre kontentiga, ape——
ris duv altkvalital! numero! kal onl
posedas sufifan materialon por ali-
at. Pro 1la ne-ebleco daOrigi la labvoron ¢e la revuc Jos@ Naria Rodri--
guez alstaris la neceson ne nur anstataligi la laboron de unu konkreta
persono, sed male form{ teamon por eldoni akurate kaj altkvalite la re-
vuon. Oni elektis tri personoin kiel novajan redaktorojn de la revuo: Al
berto FRANCO, &efredaktoro respondeculo de la ricevado de artikolioj; Pa
qui CORRALES, respondeculinc de la kompostado kaj Joseé Francisco NMARTIN,
respondeculo de la komputil-preparado. OUni fiksss lim-datojn por la la-
boro de la redaktorol, kio #biigos dividi la taskoin por facllig!i {linm.
Uni aprohis eldon! 4 numerojn dum la jaro 1992

OFERTO_DE_TOROKSO POR VENONIAJ KONGRESOJ:

Antonio Gonzalez elstaris la talgecon de la toroksa restadejo
por gastigi ne nur venontajin andaluziain labor-tagojn, sed ankal naciajn
kal! intermaciajln kongresoin kajl renkontidoin. Kvankam la fino de la dig
kuto! estis tre proksims oni pripensis la eblecon organizi wvenontjare
en Torrox la Iberian Junularan Renkontigon kaj en 1994 la Hispanan Kon-
greson de Esperanto kaj eble internaciajn junularan seminarion en prok-
simal jarof. Kvankam nenion oni decidis tutcerte, oni lasis &1 temojn
por postaj renkontigo).

La ¢i-jara andaluzia renkontigo finifQis per gratulo kaj danka

do al la organizantof ANTONIO GONZALEZ, JULIOC HERRERO kaj PAQUI COREA——
LES. On{ adiatis ¢iuin geanmikoin §is venontai renkontifoi.
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Antall ne tro longe, precize kadre de la 6a Andaluzia Kongreso
de Esperanto okazigita en Jerezo en Decembro de 1988, plura) amanto] de
Esperanto, inter kiuj Georgo Kamalo, Julio Herrero, Cema Rodriguez Kkaj
la subskritanto de €1 tiu redaktajo, neformale kunsidis por pritrakti
kaj diskuti lo verdajinan polisemion,kiun la termino “"esperanto” akira--
das en nia hispana lingvo. Krom §ia principa signifo de ni ¢ivj konata,
kiu signas la fenomenon de ni Ciutage disvastigata kaj uzata, aperas of
te semantikal vastifol en la busoj de kolegol kaj malkolegol nia). Ne--
tendits aperis en unu mia tirkesto la folio kun kolekto de ekzemplido)
de la citita riéi{go de la nomo “esperanto” kaj mi do pretis nerigore
sed joviale §in prezenti, post poluroc, al la publiko sur la pafoj de GA
ZETO ANDALUZIA. La kapablo arte kaj gaje metafori estas facile rekone--
bia. N{, interkrampe, ne forgesu, ke plejmulte la jenaj esprimoj fontis
el andaluzal buso).

Unve, jen kolekto de uzol tirital el amaskomunikiloj., *"X* &1~
am staras por la objekto priparoliata:

- El "X*" es el esperanto del Africa Central. (E-o = pidgin).

- El ingles ez el esperanto de hoy dia. (E-o, ¢u hazarde? = interna-
«ia lingvo)

- Los politicos bablan en esperanto.
G{1 v Nendoza hablan en esperanto, (E-o = lingvajo kiu ne ebligas
komunikadon)
Las sevillanas son «! esperanto del flamenco.
El pure de verduras es el esperanto de las ensaladas.

- El Basic es el esparanto de la informatica. (E-o = la normo, la fa
cilo, 1'o plej konata).

- "X" estd degenerando como 21 esperanto.
"X" ests mas muerto que el esperanto. (Sufiée esprimivaj...)

- Como las cosas sigan asi vamos & acabar hablando en esperanto.
(-0 = lingva situacio antaC la babela turo).
El plan de empleo juvenil es el esperanto de los parados (7)

fiel vi povas konstati, pluraj esprimoj estas bonintencaj, a-
l1iaj ne. Estu tiel a® aliel, ni ne povas ne montri rideton per ilta le-
gado. Jen ni nin turnu al sastipaj esprimoj produktitaj en nia rondo
men, al pli precize, de tiuj kompatindaj akompanantoj en kongresoj, ami
k0f{ a0l familianoj de esperantistof:

- Las cabinas de Jerez son como el esperanto. (T.e., per 1l4, dum la
kongresa) tago), oni povis kosunikig! kun la tuta mondo, kaj sen--
page!!!)

- Has dejaoc la cama hecha un esperantoc. (Vi supozu...)
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- {Eres nas caro que el ssperanto!

- ;Nifio, traete la mAgquina del esperanto'! (E-o = 1u el nia) multal
sidejo))

- ;Bste tio esta hecho un esperanto! (E-o = esperpento’.

- Tiene cara de esperanto.

- ¢Es que hablo en esperanto? (E-o = ¢ina lingvo).

g4 vokative g1 iam Sprucls el la buso de niaj carmal krokodi-

- iVen pa ca, esperanto!
- ... so esperanti.ta! (kun iO da Cagreno’

Sed, plei neimaginebian sencon oni ne povis esprimi, kiam 1u
si vortigis:

Entre €1 v Yo hay un esparanto.

#4 tiu kolekto ne devus finigl ka) mi do xuradigas la legan~
toin de GAZETO ANDALUZIA ain plivastigl kal pliriéioi per clutagal diro
kiu{ a0digas en kaj ekster nia rondo. Cio, seadube, kontribuos al la pi
na kono de la naturgc de "esperanto®.

Alberto FRANCO, um esperanto

..ﬂﬂﬂﬂﬂ'.'ﬂ'....ﬂﬂ.ﬂﬂ!'ﬂ

aLleay AL A .E. U, (B

ey vi deziras apogi la disvastigon de 1a internacia lingve en An®
daluzio? Se jes, sendu al ni leteron, sciu ke ni laboras por la disva
tigo de la {nternacia lingvo en nia Andaluzia Landc, la Lingvo de la F
co kaj la Kulturo meritas Viam apogon!

fara Kotizo por 1992 =« 1.500 Pro}
Apoga Kotizo 4+ 2.%0 *

Sendu postmaidaton sl Andaluzia Esperanto-Unuigo. Podtkesto 804
29080 MALAGA

Andaluzia Esperanto-Unuige
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Lo [eobdeteblaa inkLinoa de Untoni Gaix

1 -

» HBABN
3 BAAGN

Cio estas pli-malpli vera en nia vivo, krom rakontol kiaj &1 tiu,
kiu wstas tute malvera. lam oni demandis al mi, ¢u mi ilel celas speguli
la realon en miaj noveloj, kaj mi respondis "ne”,simple ¢ar mi ne povas
speguli ion, kio ne ekzistas. Se vi posedas tre klaran bildon pri kio
estas la realo, dirv al mi, kaj mi penos §in spegul! venontfoje. Dum io
tia pe ekzistos, mi agos lal mia bontrovo. Konkludu do, ke =i nenian
trovigis; ke ml ne faris kion ml certigas, ke mi faris, kaj, ke = ne
estis kia mi priskribas, ke mi estis, Ha! Ne forgesu, mia nomo sstas An
toni Gaix.

2, -

Antoni Gaix celis verki fikcian rakonton, sed 1{ hezitis pri la a-
fero pro ebla enkarcerigo. En lia socio mensogl publike estas punende.
Li do decidis rakonti pri "siaj propraj vivero!® (meniu judisto kuradus
reserci pri la reala bazo de tiui'. Tamen, por eviti problemojs, 11 sol
vis komenc!l “iam per "mi® kaj dalrigl per ekzempie "Al ni" kaj edble fi-
ni per "Min®. Tial estigus nenia dubo, ke &i0 okazis al 1i. Sur la mar-
genoi de libro de Killgore Trout 1i decidis ekverki noveleton, kiu fakte
spagulis tiun de Trout (ne miskomprenu; temis pri spegulo, ne pri pla--
giato). Ce 1s festo iu virino demandis sl 1{, éu 1i estas verkisto. An-
toni respondis per demando, ¢u 81 sclas, kio estas verkisto. S1 respon-
dis, ke, nu, persono, kiu verkas. Antoni redemandis (estis ege malfaci-
le al li respondi), Cu 81 =cias kio estas verki, La virino respondis,
ke. nu, s=kribl lon interesa, bela, zorge redaktita, zontranta iom his——
torion pri homaj pasiol, nu, resume, io literaturecs. Antoni redemandis,
kio estas la lasta lo literatureca, kiun &! legis. 51 respondis, ke, nu,
bone, tio estis antaGlonge. sed se vi postulas, ke =i diru, nu, temas
pri Ivanboe. Antoni (finfine’) respondis, ke li ne estas verkisto. Li ri
mar kis, ke &1 estas brava atentigilo por fari bebojin, kai 11 decidis
met! 8in en sian novelon por eviti enkarcerigon. Krome 1i decidis ne
plu Ceesti festojn.

3'-
Kai mi sola liberidis el la katastrofo por rakeal™i al vi. AtGskultu:

Cis la lasta momento mi ne decidis preni ls aviadilon. VerSajne te
mis pri la plej ¢ipa ebleco, sed mi Siam timis aviadilofn. 100 persono)
ene de pli-malpli cilindra étalajo kun flugiloi. La tero sufiée lontane
sub ni. Sed felide la kapitano trankviligis nin: Po 700 kilometrojn ho-
re. Alteco: 3000 metroj. Post tio ai svenis kaj sonQis pri la virino,
kiu Satis Vaiter Scott. Iu stevardino stumblis kontrald unu mia pledo,
kiun mi senatente lasis sur la koridoro. M{ vekidis. Ho! Pardonu. Cu vi
dezirus Jeg!l iun alilingvan jurnalon? Kioc nova en la mondo? Bu, nur en-
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landa milito en ¢inio. Cu vere? (Kurioze nia celloko estas internacia
pongreso en pekina’. La kapitano avertis, ke ond nuligas 1a t{lugon. kal.
xe oni lasos nin ed Vieno, kie ni povos preni revenflugon &l Madrido.
En tiu momentc mi gonstatis, ke du brunvizagal dupiedulo) staras antal
ai, en minaca pozc. aiy el kiu tenis celantan pistolon. §inioc graba uka
zos al bi, se bi ne staras, faras strangan mobon a0 krias. Eistu trambl
laj. ¥ia selloko sandifas al Ribato! N garantias, &e sl ne plu prenos
aviadilon. lom poste =i decidis elposigi mian libron de Kilgore Trouvt

tom distrigl kal torgesi la cirkonstancol giuin tivd teroristol
strukturis al ni. Kiun bi faras? fu vi celas min, sinjoro? Jes, bi, ki~
un bl faras, rist gemmoba 8l mi mortpaios bin §u, mi nur celis leal.
temas pri 110ro, éu mi ne rajtas jegi? Jes, set por \a binunta folo, €1
g, ¢iu abirtu pri KiO selas fari antad ol fari, %u komprenite’ Se ne.
al mortpafos bin. Unu el 114 alproksimigls ain kai esploris la enhavon
de mia sako. Nur, nuf 1ibroj enestas! Set 1{bruj pobas esti pli dange--
raj ol pistulol. Tute ne! Estas nur pago! kal
literof. Kiel %10 povas nocl {yn? Felice =i
pavis nur plurain ekzempleroln de Vonnegut
ga) E.S. lohason. puntru biain 1ibruin, bi €1
ittt lu, ki =1dis ¢e la lasta vico mORLris
libron de Rushdle Eai oni mortpaiis iin tui.
Tiu puno, tiu, tafgy ki€l tkzemply kai abirtu
por bi éiuf! Cv gomprenite? Tiv malbonsanculo
gonstatis sur sia propra hatto, ke *1ibruj”®

as esti suiice Asngerai. Subite oni aldis
brucin ene de la kapitana kupec: verssjne pli
aj teroristol trovigis tie. Oni povis alskul-
t{ pafon, eble 4u. Post tio 18 aviadilo komencis huli, eble pro stumblc
gontrall nubo, eble pro stunblo kontral stirileo La seroristo) ne pavoT
- geiis direkt! aviadilon, kion ai konklvdis pro kriol venantal el las =
xupeo: kius da lumuj kal saltilujtt! La aviadilo adialis postaigie sial
plifruan porizontalan pozicion kai salutis la povan direkton. Hat K
mi torgesas. Mi estes la scla, kiu ne gortis post la fina garambolo’

“and | only a= escaped alone 10 tell thee*. JOb.
=

Antoni Gaix estas mondero. Li gonstatis tion ¢acile ka) decidls
1441 kun alial sondero). Sed tul poste 11 iom cerbumis, kal gonkludi:
ke 11 devas klasi ciuin monderoin, unue en grandain grupojn, due en o
pii grandain, ais 11 sukcesos distingi la sonderojn, kun kiug 14 dev
amikigi. Li alvenis al kontentiga solvo kaj nomis tiun plel malgrand
wyirinof®, Car 14 scits, kel 1l aspektas (pro tio, ke i1 %
pretigis 1a xlasadon), 11 decidis renkonti ekzempleron apartenantan
tia speco. lLa plel crafa loko estis nokta trinkejo. Tiaj svarais en }
1o. Post bhezito 11 direktis siain pagofin al epcid bar® kaj U
eniris, Ne estis tro luse en tiu nova spaco. La miksajo de fumo, =T
kaj lumo venanta el ludmasinoj kreis pitoreske impresionisman etos
kiun 11 notis sur paperon par sia noveleto. Tie fone, sola ce tablo,
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dis la calo de liaJ rigardoj. 81 posedis du el tiuj virinaj belajo), ki
vin 11 decidic nomi "mamof”. sufice kruelai, kies cicoj (plia nomo, ki-
un 1{ devis ferpi pro sia emo priskribi la naturon) tridimensiigis Ila
ckuloin de tiu grandega Mr. Smiley, kiu agrable kusis sur 6ia t-Cemizo.
Vhere's the acid party?...Cu vi scias, kie oni aranfas tian feston? Li
demandis, dum hezite sidigis sur sefo apud €1, Ne, hi, hi, bhi, kaj vi?
fenmidecide 14 respondis: ¢e mi! Post pluraj rumajoj 81 akceptis akompa-
ni e lin. Nj devos zorge agi. Ni klasis {lin nur lad aspekto, ne lal
konduto. Mi malkonas ilian enan naturon. Sed 1{ rapide kompremis 4{lian
enan vaturon, kiam Si nude kusis sur lis l1ito kal montris ginm al 1i. An
ton! gapis kaj konkludis: nur Kilgore Trout kapablus derpi nomon por
tio. Fost plural minutol 11 sentis ion, kion 11 jam spertis antadlonge,
kian televidis muzikprogranmon pri Madomnna. Tiam 11 nomis tion “malvel--
kigado*; nun 11 decidis renomi per "orgasmo®., 54 strukturis al 11 nefor
gesindain cirkonstancoin. Je la fino 1i kapablis diri nur dankon kaj do
nacls al &1 ekzempleron de lvanhoe. Si redonis sian dankemon kaj respon
dis., ke 81 afetos librobreton por 41, Estis akcida nokto, kiam ili1 for-
lasis lian domon. Ciu! surstrataj virinoj rigardis lin iom avide, kva--
zat {11 soius, ke Antoni donis novan sencon al 1lia vivo per sia klasa-
30

Antoni Gaix celis verki fikcian rakonton Bu, nur rakonton, sen
vleonasmo (lad poets precizigo’. Antonl Gaix ne aspiris originalecon,
‘ar 11 kontrolis, ke {0 tis malfacile atin-
geblas. Antoni Gaix suspektis, ke oni devas
rigardi la tutan korpon de skzistanta lite-
raturo kigel ifan limbon, el kiv 1la afltoro)
ferpu roluloin, historioin, temoin. Litera-
turo estu do referenca tasko Nur geniof,
kia| ekzemple Kilgore Trout. kapadlis pli--
vastigi tiun limbon per io frede nova. An--
toni Gaix ne estis genio, nur talentulo
Sur la mardencoi de libro de Kilgore Trout
li decidis ekverki noveleton. Li sin mon--
tris tre serena antald la fakto., ke lia verka
jo celis speguli tiun de Trout. Antoni Gaix
nur aldacis deklari kion aliajl ne kuradis.
Fakte lia noveleto komencidis tiele.

Alskultu:
S.-
Ekzistas du klasol de homo): kiu) kuragas plenumi kion 111 dezi--

ras, kaj kivj male agas. Nl apartenas al la unua grupo, kaj jen kial mi
murdis mian edzinon. Ni penis trafi kaldzon al tiu efiko kaj bhelpe de
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pluraj pripstkalnqinj 1ibraoj falis en trisolvan konkludon: 1.~ Plural
pizaraj sondol, kiuj hantadis mian dormon je nadza ofto. 2.- La fakto.
ge 3i sin montras tre vigla por {frakasi, per strukturado de adaj cir--
gonstancol, 1a momentojn, kism mi plej amuzigas. 5.~ 8ia mallerta kal
pigra maniera garesi mian kacon.

La krimon mi puntadis senhaste, 4ar nenio urgis min. gian malvol-
von mi strukturis jete, joviale, zorgante pri &iaj detaloj. Wi et =i~
ris pri mia propra lerteco pretigi 1ioOm. pri kio ml me spertis. Kompre~
peble nenion perceptis, ged rimarkis nalve de tempc al tempo..

- Kiel trankvila vi vim montras lastatempe, atuleto! Tia vi devus
resti porciane, malkverelema, gheanta kal plenumanta ciujn miain dezi-
rojn. Kiom multe mi amss vin, aculeto! Ha! Memoru, morgal vi ne povos
televidi la matdon, kara. Se vi scius, kiom multe mi pedadras! MNi kow-
patis vin centfoje. Temas pri mla patrino, kara, kiu venos viziti nin,
kaj vi fam scias, ke 51 abomenas telievidl.

- Do, &1 simple ne taru!

- Kiel petolema ¥i estas, kara atuleto! Vi jam sciss, ke &C gal--
titan televidilon &i W€ povas elteni.

- Tute ne gravas' Vi jam scias, kiom multe piacas al =i vis) kon”
versol kaj sia ceesto.

- Ho, mis kara Kiom mute Vi sansigis! Nia omo al wi kreskas QRO
metrivicae! -

Wian deziron trafi tiun drogon mi ne po-
vis montri precize. jen naiva demando &l
tiv apotekisto. fen inside atings indikoin
de tiu alila oficinisto pri tiu ad alis EUE
petato. Finfine mt trafis la drogon gt k2
pablas estigi tuian korhalton, se 10 vigls
skscitas la preninton. Poste nenia SDUT
pri 41 restas.

fai mi envenis al &1 plurfoje Ni ne es
3 tie tro severa rilate miajn penctradn1n
éar mi indulge decidis, ke 1 lOB guu anta
ol la fina SPasmo. o4 orgasme Erils por |
lasta folo. Tiel 14 finigis sia dola fikac
. kal &1ia VivO

La sekvantan matenon D-ro Trout atestis, ke Si mortis de brustal
goro.

7.~
Antoni Gaix haste lernis abomeni la recenzistoin. “Lia negbjete

pla inklino verkl absurdajn rakontoin®. “Lia eskapema peniko, gvids
de absurda preciozeco, tiras sian energion el tiu realo, kiun éiu ir
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ventas al si%. Cio venanta el {1{ Sajnis al 1i vanta fatrasoc. Vidanta
tra la fenestro solenan virinon, kies mamoj direkti=s kadenca ritmo, It
celis, dadrigis la masturbadon kai forgesis tiun Jenan aferom pri receq
zistol.

Antoni songis, ke 1i verkas rakonton pri milito., Sed kiam 11 veki-
4is, 1 kapablie memori e¢ ne unu vorton el 44. Tamen .1 semoras, kiom
akre la bheroo plendis pri tiu homa stultajo, kiom harstarige 1li pentris
Ia militan kaoson: sanga bufado, neforgeseblaj vizago! de homa sufero,
1a plef kruels el 2is) spektaklo). Ankor' batas en lia »enso la sendi--
rektaj pafal, la ploro) de junulol memorantal siain flandino! por la
lasts folo, !a minace! fremilingval krioj lele-trapele disvastigita)
tra la serz Ankor' bildigas antal liaj okuloj la nadza koloro de la €1
¢lo, la dispecigital hompartof sur ia batalkampo, la trafita) korpoj de
1ial gamarado) oterne falantai. Ankor' 1{ kspablas w#¢ flari la nekonfu-
seblan ~doron de milito, benzino, napaimo, svito, uring, koto, sango,
feko famen ii ne kapablos memori kiain precizajm vortoin 1i vzis por

fon priskrivi, a0, kiom 4s pago) 1) pleniais. Antoni songils, ke 11 ver
£as rakcnten pri milito. Sed 11 »¢ ne kapablas
semori kiv lukils kontrav Riu, L) sCiis  ner,
re 2313 Ervele, a7c, ki antal la Cetera mondao
t¢ nun sentos hontonu aperten: al la homa
speco. Antoni ploris pur lLa unus 1glQ.

Eiisore [rout ne ekzistacs Li esta siwmpla
Benc0q0. Fost ta legado de (a) komentaricd mri
iibro de Yonnecut mi eciiols, ke 11 ekzistis
nur <4 13 sanso da (a abtoro. Nura ideo Mi,
kiv estiel atna Billy Pilorim, atdacis reinven
t! mian ekziston, kiu piitrue malbavis cion Eontentigan at plezurigan
por pluirl, nun trovigas smare sola. sencels, antal sendetruo. Tamen mi
spertis. kiel 11 ekzistas, kiel miafl ragoi vlenidas dank'ai 11, kiel mi
aprezis ltan kuneston en la ple) amara) momentofi. M1 ne povas kredl Je
tiai =entazal komentariol. AA! Aéal recenzistol, vi denove! Tio certe
duldigas ai via emo trompl Cies vivoin. Li ekzistas! Li ekzistas!! Kil-
gore lrout ekzistas''! kat mi krios milioie ¢is =i restos senvola.

Futrigu!

ALBERTO FRANCO RANMIREZ
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En 1714 oni enskribis novan in-
venton, temis 1a0 deskripto de ti
u epoko pri “matino kiu presigas
literojn kiel en la normala skri-
bado, utilante tre efike en pubil
kaj oficetol”. Hodiat tiu invento
estas nepra por 2iu) ni: temas
pri la tajpiio ali skrib-masino.

Post tiu de 1714, alis) en (HuUS
kai en L8306 perfektinis la unuan
sistemon Sed ckazis en 1872 klam
# ingenierol en Uangno Eomstruls
1a Reminaton kal 1a Nemington 2.
kiu povis estl uzata tre facile
en kiu ain oficeio ksl kapabiis
skribi majuskle kal pinuskle, sub
streki., ktp

La nova inventc eniris paldad
en la oficeioin, tamen la tiyu-epo
kai oficistol protestis gontrad
tiy laboro. pro l1a ne-komtorta
tasko por la susklioj de la mano.
21 tiu unua rifusc de la oticis~~
to) provokis ke baldad mvital Iu”
pulinol praktikis lerte la skri--
badon par tiv gvindek-klava masi~

no, anstatal uzi inkoa kay plumon.

Naskigis tiam tivl arandegal ofi-
ceioi kun dekol da oticistinc) ta
jpante sen-lace kaj brué.

inter 1574 kaj 1915 oni konstru
is plt ol 500 malsamsj modeloj de
tajpilof. En 1920 la itala tirmao
Olivetti fondis la entreprenon
Hispano-Clivetti. rompencigis le
produktadon kal komercadon en His
panio.

Tapen kiam pli amplekse periek-

tigis la tajpilod estis en la las
taj 30 jaroj. En jefe la elektro
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estis aplikata al Ia skrib-ma~
sinoi, en tiu jardeko 18R kons
truis la unuaj slektraj tajpi-
loj. La sistemo egalis al ta
antikva, tanmen oni anstatadi--
gis la forton de la ®mano per
s impulso de la elektro. Pos-
te oni enmetis novain aplikoin
1a bastonetol estis anstatabi-
gatai de =fero kiv trairis sur
la papero. Tamen ec 41 tio fam
apartena: al la estinteca, ho-
dia0 oni parolas pri ink-jeton
sur la papero. presi per lase-
ra sistemo ad e presi 1ite-
roin per prulig-sistemo.

kal kiel estos ia estontecc”
La res 2ainas evidenta, il
diat lLa pled pertekta) taipi~-
io} enhavas memor-eapadlon. ko
rektadon kai ekrason kie on!
povas antadvidi la tekston. B
tontece @& ne @8tos necesd
skribi sur papere. oni pove
skribi sur-ekrane kal profit
1a nokton, kiam la taipist
ripozas kal telefon-iinloi &=
tas pit cipal ka) ne-okupatal
por sendi la mesagon ne la pa
peron. Sed se ni ne pezonas !
foliojin, kial uzi 8 kisvaron
En Japanio oni fam laboras pc
yzi rekte 1a voson de ia tal-
pisto kai ne la manoin, tame
atingi ¢4 tion estos salfaci.
kvankam kelkail masinol jam Kt
prenas kaj ec uzas la YoOtO
ekzemple la poskaikuliiol.




Vi, leganto, jam preskall fipls la legadon de la numero 28a de
la revuo GAZETU ANDALUZIA kaj verSajme jen la plef talga momento por in
diki ke ¢{ tie finigas etapo en la eldonado de nia nacia gazeto. De la
jarc 1988, kiam la jereza kongreso respondecigis min aperig! la revuon,
entute aperis 7 numeroj, do dekoj da artikolol, informoj, komentariaj,
amuzajoi. desegnoi, mapoj, ktp. plenigis la padoin de nia blank-verda
reveo. ©u iu artikolo &1 tie publikita kaptis iufoje Vian atenton? Se
jes, ni tre gojas scii ke por Vi, lameniere, estis utila la laboro ikaj
se ne, nu same dankon ¢ar Vi almenal bhavis enmane Ci revuonm,

Oni provis certigi ls ekziston kaj dabrigi la aperadon de GA-
ZETO ANDALUZIA, eble mi suferis ne-akuratec-malsanon, tamen aliflanke
oni labaris por havigi al Vi sufide legindan gazeton. Esperanto en An-
daluzio estas preskal ne-trairigita vojo., la plenumonts laboro ankorad
@stas pli granda ol tivuf detaloj kiuim ni, ¢u izolite Zu asccie, plenu-
mis. Sed 4u tio ne estas alloga? Cu ne kurafigas nin scil ke ni, pio~
nire, plenigas la blankajin pagoin de jus komencita libro! Sendube ni
recpondas: Jes! Esperanto estos en Andaluzio tia kiel ni deziros, a0
pli bone dirite tia kiel ni laboros por ¢i, ni frapos ¢iajn pordoja por
peti kunlaboron sed n! devas kalkuli esemce je niaj propraj fortoi. Ka}
GAZETO AFDALUZIO estas unu el la atestoj pri la ekzisto de la interna--
cia iingvo en nia andaluzia lando,

Ne-prokrastigeblaj taskol devigas min forlasi la Esperanto-Ng
vadon dum unu Jaro kaj pro tio dadrigi la regadon de la revuo estas por
m! tute maleble. La jusa andaluzia E-kunveno fam nomumis novajn geredak
torofn, kal mi scias ke {11 plialtigos la kvaliton en la eldonado de la
revuo ka) evitos la prokrastigen de la numeroj. Ne temss pri anstatag-
{gi personon sed male formi teamon, Alberto. Pagqui kaj José Francisco,
ia novaj redaktoroj, serioze laboros por tio. GAZETO ANDALUZIA ja es~
tas sufide grava ka) meritas ne unupersonan dedi¢on sed planigadon,
serkatan ellaboradon kaji modernegan presadon, do oni bezonas teamon.

Kompreneble la revuo restas, kiel antale, malfermita. Via kup
laboro estas tute necesa, legu nin, komentariu, diskonigu Qian ekziston
{nter Via esperantista amikaro kaj se vi kapablas sendu al ni artiko~—
lon. Krom tio kia ajn kritiko, ¢u favora ¢u malfavora, estos tre bone
akceptata.

Al ni restas nur danki éivjn legantoin, ¢iujn kiuj {ufoje
kontaktis kun mi a0 sendis rekte ian kunlaboron, kaj tre speciale al
Julio Herrero, Andrés Martin kal Concha Sa ‘
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